DOPRAVNI POLITIKA

A.

1

SILNICNI DOPRAVA

31991 L 0439: smérnice Rady 91/439/EHS ze dne 29. ¢ervence 1991 o fidi¢skych prikazech

(Uf. vest. L 237, 24. 8. 1991, s. 1), ve znéni:

11994 N: Aktu o podminkach pfistoupeni a o Upravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Uf. vést. C 241, 29.8.1994, s. 21),

31994 L 0072: smérnice Rady 94/72/ES ze dne 19. 12. 1994 (Uf. vest. L 337, 24.12 1994,

86),

31996 L 0047: smérnice Rady 96/47/ES ze dne 23. 7. 1996 (Uf. vest. L 235, 17.9.1996, s. 1),
31997 L 0026: smérnice Rady 97/26/ES ze dne 2. 6. 1997 (Ut. vést. L 150, 7.6.1997, s. 41),

32000 L 0056: smérnice Komise 2000/56/ES ze dne 14. 9. 2000 (Uf. veést. L 237, 21.9.2000,
s. 45),

12003 T: Aktu o podminkéach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o Upravach smluv, na nichz
je zaloZzena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 L 0059: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. 7. 2003
(Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4),

32003 R 1882: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

V priloze I bodu 2 se tfeti odrazka za slovy: ,,strana 1 obsahuje:* nahrazuje timto:

»— rozliSovaci znaCku c¢lenského statu vydavajiciho prikaz; znacky clenskych stath jsou
tyto:

B: Belgie
BG: Bulharsko
CZ: Ceska republika

DK: Dansko



D: Némecko

EST: Estonsko

GR: Recko

E: Spanélsko
F: Francie
IRL:  TIrsko

I: Italie

CY: Kypr

LV: Lotys$sko

LT: Litva

L: Lucembursko
H: Mad’arsko
M: Malta

NL: Nizozemsko

A: Rakousko
PL: Polsko
P: Portugalsko

RO: Rumunsko
SLO:  Slovinsko
SK: Slovensko
FIN:  Finsko

S: Svédsko

UK: Spojené kralovstvi‘.

b)  V priloze I bodu 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud si ¢lensky stat pieje provést tyto zdznamy v narodnim jazyce jiném nez v jednom
z téchto jazykl: bulharsting, Spanélsting, CeStin€é, dansting, némciné, estonsting, fecting,
anglicting, francouzsting, italsting, lotysting, litevsting, mad’arstin€, malt§tin€, nizozemsting,
polsting, portugalStin€, rumunsting, slovensting, slovinstin€, finStiné nebo $védsting,



vypracuje dvojjazycnou verzi prukazu, ve které pouzije jeden z vyse uvedenych jazyki, aniz
jsou dotCena ostatni ustanoveni této ptilohy.*.

c) V pftiloze Ia bodu 2 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

»C) rozliSovaci znacku Clenského statu vydavajiciho priukaz, tisténo inverzné v modrém
pravouhlém ctytuhelniku a obklopeno 12 Zlutymi hvézdami; rozliSovaci znacky jsou
tyto:

B: Belgie

BG: Bulharsko

CZ: Ceska republika
DK: Dansko

D:  Némecko
EST: Estonsko

GR: Recko

E:  Spanélsko

F: Francie

IRL: Irsko
I: Italie
CY: Kypr

LV: Lotyssko

LT: Litva
Lucembursko

H: Madarsko
Malta

NL: Nizozemsko
A: Rakousko
PL: Polsko

P:  Portugalsko



RO: Rumunsko
SLO: Slovensko
SK: Slovinsko
FIN: Finsko

S:  Svédsko

UK: Spojené kralovstvi‘.

V pfiloze Ia bodu 2 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€) slova ,,Vzor Evropskych spoleCenstvi“ v jazyku (jazycich) c&lenského statu
vydavajiciho prikaz a slova ,,fidi¢sky prukaz® v ostatnich jazycich SpoleCenstvi vytisténa
rizove na pozadi fidi¢ského prikazu:

CaunerenctBo 3a ynpasienre Ha MITC
Permiso de Conduccion
Ridi¢sky prikaz
Keorekort

Fiihrerschein

Juhiluba

Adelo OdMynong
Driving Licence

Permis de conduire
Ceadtinas Tioména
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo paZymejimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan

Rijbewijs



2

Prawo Jazdy

Carta de Condugao
Permis de conducere
Vodicésky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort™;

V priloze Ia bodu 2 se pismeno b) za slovy ,,strana 2 obsahuje* nahrazuje timto:

»Pokud si Clensky stat pfeje provést tyto zdznamy v narodnim jazyce jiném nez v jednom
z téchto jazykl: bulharstingé, Spanélsting, cesStiné, danstiné, némciné, estonstin€, fecting,
anglicting, francouzsting, italsting, lotysting, litevstingé, madarStin€, maltstin€, nizozemsting,
polstingé, portugal§tiné, rumunstiné, slovensting, slovinsting, finStiné nebo Svédsting,
vypracuje dvojjazycnou verzi prikazu, ve které pouzije jeden z vyse uvedenych jazykd, aniz
jsou dotcena ostatni ustanoveni této ptilohy.*.

31992 L 0106 smérnice Rady 92/106/EHS ze dne 7. prosince 1992 o zavedeni spolecnych

pravidel pro uréit¢ druhy kombinované piepravy zbozi mezi &lenskymi staty (Ut. vést. L 368,
17.12. 1992, s. 38), ve znéni:

11994 N: Aktu o podminkach pfistoupeni a o Upravach smluv — piistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

12003 T: Aktu o podminkéach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o Upravach smluv, na nichz
je zaloZzena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

. 6 odst. 3 se mezi tidaje pro Belgii a Ceskou republiku vklada nova odrazka, ktera zni:

Bulharsko:

JIaHbK BbPXY NPEBO3HUTE CPEACTBA;



dale, mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko:

,—  Rumunsko:

Taxa asupra mijloacelor de transport;*.

3. 31996 L 0026: smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o pftistupu k povolani
provozovatele silni¢ni piepravy zbozi a provozovatele silni¢ni pfepravy osob, jakoz i o vzajemném
uzndvani diplomt, osvédceni a jinych dokladl o dosazené kvalifikaci, s cilem umoznit ucinny
vykon svobody usazovani téchto dopravci v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (Ut. vést.
L 124, 23.5. 1996, s. 1), naposledy pozménéna:

- 31998 L 0076: smérnici Rady 98/76/ES ze dne 1. 10. 1998 (Uf. veést. L 277, 14. 10. 1998,
s. 17),

— 12003 T: Aktem o podminkéach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o Upravach smluv, na nichz
je zaloZena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32004 L 0066: smérnici Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).

V pftiloze Ia se poznamka pod carou 1 nahrazuje timto:

! Rozliovaci znacka statu: (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ) Ceska republika, (DK) Dansko,
(D) Némecko, (EE) Estonsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (IRL) Irsko, (I) Italie, (CY)
Kypr, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L) Lucembursko, (HU) Madarsko, (MT) Malta, (NL)
Nizozemsko, (A) Rakousko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SI) Slovinsko, (SK)
Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralovstvi.*

4 31999 L 0037: smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registra¢nich dokladech
vozidel (Ut. vést. L 138, 1. 6. 1999, s. 57), ve znéni:

— 12003 T: Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz
je zalozena Evropska unie (Uf. vest. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32003 L 0127: smérnice Komise 2003/127/ES ze dne 23. 12. 2003 (Ui. vést. L 10,
16. 1. 2004, s. 29).



(b)

d)

V priloze I bodu I1.4 se za udaje pro Belgii vkladaji tyto udaje:
,,BG: Bulharsko*

dale, za udaje pro Portugalsko:

,,RO: Rumunsko®.

V priloze I bodu II1.1 oddile A pism. b) se za udaje pro Belgii vkladaji tyto udaje:

,,BG: Bulharsko*

dale, za tdaje pro Portugalsko:

,,RO: Rumunsko*.

V priloze 11 bodu I1.4 se za tidaje pro Belgii vkladaji tyto tidaje:

,,BG: Bulharsko*

dale, za tdaje pro Portugalsko:

,,RO: Rumunsko®.

V priloze 11 bodu II1.1 oddile A pism. b) se za udaje pro Belgii vkladaji tyto udaje:

,,BG: Bulharsko*

dale, za tdaje pro Portugalsko:

,,RO: Rumunsko*



5 31999 L 0062: smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/62/ES ze dne 17. cervna 1999
o vybéru poplatkdt za uzivani ur¢itych pozemnich komunikaci tézkymi nakladnimi vozidly
(UT. vést. L 187, 20. 7. 1999, s. 42), ve znéni:

— 12003 T: Aktu o podminkéach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o Upravach smluv, na nichz
je zaloZzena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32006 L 0038: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/38/ES ze dne 17.5.2006 (U¥.
vést. L 157, 9.6.2006, s. 8).

V ¢l. 3 odst. 1 se mezi udaje pro Belgii a Ceskou republiku vkladaji tyto idaje:

Bulharsko:

9

JAHBK BBPXY MPEBO3HUTE CPEJCTBA,";

dale, mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko:

Rumunsko:

9

Taxa asupra mijloacelor de transport.*.

6 32003 L 0059: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne
15. ¢ervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném Skoleni fidi¢t nékterych silni¢nich vozidel
pro nakladni nebo osobni dopravu a o zméné natfizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady
91/439/EHS a zru$eni smérnice Rady 76/914/EHS (UK. vést. L 226, 10. 9. 2003, s. 4), ve znéni:

— 32004 L 0066: smérnice Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).

a) V piiloze II bodu 2 pism. c) za slovy ,,strana 1 obsahuje se mezi udaje pro Belgii a Ceskou
republiku vkladaji tyto udaje:

,,BG: Bulharsko*



dale, mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko:

,,RO: Rumunsko®.

b)  V piiloze II bodu 2 pism. e) za slovy ,,strana 1 obsahuje* se mezi udaje pro Belgii a Ceskou
republiku vkladaji tyto udaje:

,»KapTa 3a kBanuQukaius Ha Bogada‘“

dale, mezi udaje pro Portugalsko a Slovensko:

,Cartela de pregatire profesionald a conducatorului auto®.

c) V ptiloze I bodu 2 pism. b) za slovy ,,strana 2 obsahuje* se druha véta nahrazuje timto:
»Pokud si ¢lensky stat pfeje provést tyto zdznamy v nadrodnim jazyce jiném nez
v jednom z téchto jazyki: bulharsting, Spanélsting, ¢estin€, dansting, némcing,
estonsting, fecting, anglicting, francouzsting, italSting, lotysting, litevsting, mad’arsting,
maltStin€, nizozemsting, polstin€, portugalstiné, rumunsting, slovensting, slovinsting,
finstin€ nebo §védsting, vypracuje dvojjazycnou verzi prikazu, ve které pouZzije jeden

z vySe uvedenych jazykl, aniz jsou dot¢ena ostatni ustanoveni této ptilohy.*

B. ZELEZNICNI DOPRAVA

31991 L 0440: smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. cCervence 1991 o rozvoji Zeleznic
Spolecenstvi (Ut. vést. L 237, 24. 8. 1991, s. 25), ve znéni:

— 32001 L 0012: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne 26. 2. 2001
(Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1),

— 12003 T: Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz
je zalozena Evropska unie (Uf. vest. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32004 L 0051: 32004 L 0051: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES ze dne
29.4.2004 (Ut. vést. L 164, 30. 4. 2004, s. 164).



V ptiloze I se v seznamu pristavil za udaje pro Belgii vkladaji slova:

b bBJITAPUA
Bapna
Bbyprac

Pyce

Jlom

cc,
Buaun®;

dale, za udaje pro Portugalsko:

~-ROMANIA
Constanta
Mangalia
Midia
Tulcea
Galati

Braila
Medgidia
Oltenita
Giurgiu
Zimnicea
Calafat
Turnu Severin

Orsova‘“

C. DOPRAVA PO VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH



1 31982 L 0714: smérnice Rady 82/714/EHS ze dne 4. fijna 1982, kterou se stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby (Ut. vést. L 301, 28. 10. 1982, s. 1), ve znéni:

— 11994 N: Aktu o podminkach pfistoupeni a o Upravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 12003 T: Aktu o podminkéach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,

Polske republiky, Republiky Slovinsko a Slovenske republiky a o tipravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

Piiloha I se méni takto:

1) V ,,KAPITOLE II*, ,,Zéna 3* se dopliuji slova:

,Bulharska republika

Reka Dunaj: od ficniho km 845,650 do ficniho km 374,100%,

,,Rumunsko

Reka Dunaj: od hranice Srbska-Cerné hory s Rumunskem (km 1075) k Cernému mofi
na rameni Sulina,

kanal Dunaj - Cerné mote (délka 64,410 km): od soutoku s Dunajem, na km 299,300 Dunaje
v Cernavoda (km 64 a km 410 kanalu), do pfistavu Constanta jih — Agigea (km ,,0° kanalu),

Kanal Poarta Alba — Midia Navodari (délka 34,600 km): od soutoku s kanalem Dunaj -
Cerné moie na km 29 a km 410 v Poarta Alba (km 27 a km 500 kandalu) do pfistavu Midia
(km ,,0% kanalu)*;

i1) V ,,KAPITOLE III*, ,,Z6na 4 se vkladaji slova:

,,Rumunsko

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamu pro zénu 3.



2. 31991 L 0672: smérnice Rady 91/672/EHS ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném uznavani
narodnich osvédceni vidct plavidel pro pfepravu zbozi a cestujicich po vnitrozemskych vodnich
cestach (Ut. vést. L 373, 31. 12. 1991, s. 29), ve znéni:

— 11994 N: Aktu o podminkach pfistoupeni a o upravach smluv — pfistoupeni Rakouske
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 12003 T: Aktu o podminkach ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o ipravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (Uf. vest. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

- 32003 R 1882: nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

a) Priloha I se méni takto:
1) Pod nadpisem ,,Skupina A* se dopliiuji nové polozky, které zngji:
,, Rumunsko:

— brevet de capitan fluvial categoria A (osvédceni A vidce plavidla) (v souladu s
vyhlaskou ministra vetejnych praci, dopravy a bytové vystavby ¢. 984/04.07.2001,
kterou se schvaluje natizeni o vydavani vnitrostatnich osvédceni zpisobilosti pro

pracovniky ti¢ni plavby, M.Of., p. I, nr. 441/6.VII1.2001).*;

i1) Pod nadpisem ,,Skupina B* se dopliuji nové polozky, které zné&ji::

,Bulharska republika:

— CsuaerenctBo 3a npaBocnocoOHocT "Kanutan BeTpemHo miaBane” (osvédceni

zpusobilosti pro viidce plavidel ve vnitrozemské vodni plavbe)

— Csuzerenctso 3a npaBocnocodHoct "llypman BpTpentHo miaBane (osveédéeni
zpusobilosti pro kontrolora vnitrozemské vodni plavby) (Hapen6a Ne 6 ot 25.7.2003
T. HA MUHUCTHPA HA TPAHCIIOPTA U CHOOIEHHUATA 32 KOMIIETEHTHOCT HA MOPCKHUTE

nuna B Perryonmka bearapus, o6H. /1B, 6p.83 ot 2003 r. V souladu s vynosem



ministra dopravy a spoju €. 6 ze dne 25. Cervence 2003 o zptisobilosti namotnikii

v Bulharské republice, DV €. 83/2003).%,

,,Rumunsko

— brevet de capitan fluvial categoria B (osvéd¢eni B vidce plavidla) (v souladu
s vyhlaskou ministra vefejnych praci, dopravy a bytové vystavby ¢. 984/04.07.2001,
kterou se schvaluje natizeni o vydavani vnitrostatnich osvédceni zplisobilosti pro

pracovniky ficni plavby, M.Of., p. I, nr. 441/6.VIIL.2001).*;

b) v pfiloze II se dopliuji slova:

,, Rumunsko

Reka Dunaj: od Briila (km 175) k Cernému mofi na rameni Sulina®.



